Objekttyp: Issue

Zeitschrift: Berner Schulblatt

Band (Jahr): 101 (1968)

Heft 27-28

PDF erstellt am: 05.08.2024

Nutzungsbedingungen

Die ETH-Bibliothek ist Anbieterin der digitalisierten Zeitschriften. Sie besitzt keine Urheberrechte an
den Inhalten der Zeitschriften. Die Rechte liegen in der Regel bei den Herausgebern.

Die auf der Plattform e-periodica vero6ffentlichten Dokumente stehen fir nicht-kommerzielle Zwecke in
Lehre und Forschung sowie fiir die private Nutzung frei zur Verfiigung. Einzelne Dateien oder
Ausdrucke aus diesem Angebot kbnnen zusammen mit diesen Nutzungsbedingungen und den
korrekten Herkunftsbezeichnungen weitergegeben werden.

Das Veroffentlichen von Bildern in Print- und Online-Publikationen ist nur mit vorheriger Genehmigung
der Rechteinhaber erlaubt. Die systematische Speicherung von Teilen des elektronischen Angebots
auf anderen Servern bedarf ebenfalls des schriftlichen Einverstandnisses der Rechteinhaber.

Haftungsausschluss

Alle Angaben erfolgen ohne Gewabhr fir Vollstandigkeit oder Richtigkeit. Es wird keine Haftung
Ubernommen fiir Schaden durch die Verwendung von Informationen aus diesem Online-Angebot oder
durch das Fehlen von Informationen. Dies gilt auch fur Inhalte Dritter, die tUber dieses Angebot
zuganglich sind.

Ein Dienst der ETH-Bibliothek
ETH Zirich, Ramistrasse 101, 8092 Zirich, Schweiz, www.library.ethz.ch

http://www.e-periodica.ch



Berner Schulblatt

L’Ecole betnoise  27/28

Organ des Bernischen Lehrervereins
1o01. Jahrgang, Bern, 5. Juli 1968

Organe de la Société des instituteurs bernois
1o1¢ année, Berne, 5 juillet 1968

T Max Schenk, Biglen

Am 22. Mai wurde in Biglen alt Sekundarlehrer Max
Schenk zu Grabe getragen. Der Verstorbene erblickte
das Licht der Welt in Langnau, wo er auch die Primar-
und Sekundarschule besuchte. Im Frihjahr 1912 trat er
ins Staatsseminar Hofwil ein. Im Seminar lag seine be-
sondere Begabung im Aufsatzschreiben, und mehr als
einmal wurde ihm die Ehre zuteil, ein besonders gut ge-
lungenes Produkt seiner Fabulierkunst vorlesen zu diir-
fen. Als Primarlehrer wirkte er funf Jahre in Hurtwil,
und nach Absolvierung der Lehramtsschule fand er seine
Lebensstelle als Sekundarlehrer in Biglen. Sein vielsei-
tiges und segensreiches Wirken als Lehrer, Erzieher und
Biirger wurde an der ergreifenden Abschiedsfeier in der
Kirche vom Ortspfarrer gewirdigt. Fir die 77. Promo-
tion sprach der Unterzeichnete. Er umschrieb das
Lebenswerk des Verstorbenen mit dem Dreizeiler eines
Denkers aus dem fernen Osten:

Ich schlief und triumte, das Leben sei Freude,
Ich erwachte und sah, das Leben war Pflicht,
Ich handelte und sieh’, die Plicht war Freude.

Fritz Vigeli
Voranzeige

Die Pidagogische Kommission des BLV fithrt vom 7. bis
12. Oktober einen Kurs durch im Schlegwegbad.

Thema: Die deutsche Grammatik nach Glinz.

Der Pensionspreis betrigt pro Tag etwa Fr. 23.—, alles in-
begriffen. Die definitive Ausschreibung erfolgt Ende August.

Rud. Schrier

Stellvertretungskasse fiir bernische Mittellehrer

Am 25. Mai 1968 fand unter dem Vorsitz von Kollege Fritz
Rothlisberger, Bern, die diesjahrige Hanptrersammilung statr.
Nach der Genehmigung des Protokolls, der Jahresrechnung
und des Jahresberichtes fiir die Zeitspanne vom 1. April 1967
bis 31. Mirz 1968 befasste sich die Versammlung mit der
Schaffung einer neuen Versicherungskategorie.

Es ist eine allgemeine Erscheinung, dass die Lehrerschaft der
lindlichen Gebiete die Stellvertretungskassen weniger be-
ansprucht als die Kollegen in den Stidten; bei den Lehrerin-
nen ist der Unterschied noch krasser. Die gleiche Erschei-
nung wurde nun auch bei den Gymnasiallehrern festgestellt,
und darum beschloss die Hauptversammlung das Einrichten
einer neuen Versicherungskategorie fiir die Kollegen an den
Gymnasien Thun, Langenthal und Interlaken, sowie an der
Ecole supérieure de commerce in Neuenstadt. Fiir die neue
Gruppe konnte eine giinstigere Jahresprimie errechnet wer-
den; noch einige weitere einzelne Kollegen werden davon
profitieren, Die Lehrerschaft der Gymnasien Bern und Biel
bildet weiterhin ihre bisherige Kategorie.

Beim Traktandum Mutationen gedachte der Vorsitzende des
Hinschiedes von Prof. Dr. Alder, Bern. Dieser war wihrend
mehrerer Jahrzehnte der wissenschaftliche Vertrauensmann
unseres Versicherungsinstitutes. Seine Verbundenheit mit
der bernischen Lehrerschaft kam unter anderem dadurch
zum Ausdruck, dass er fur seine Expertisen nie ein Honorar
verlangte — eine beachtenswerte Hilfsbereitschaft!
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Zwei Ersatzwahlen ergaben die Ernennung von Friulein
E. Nussbaum, Wangen, und von Kollege J. P. M¢éroz, St-
Imier, zu Mitgliedern des Vorstandes. Nach zweistiindigen
Verhandlungen konnte Prisident Rothlisberger die dies-
jahrige Hauptversammlung schliessen. Max Beldi

Wir leben an der Grenze

Vom Westen grisst der weisse Kirchturm aus dem Solo-
thurnischen heriiber; nach Siiden fiihrt die Strasse ins Luzern-
biet, und in den Aargau ist es eine gute Wegstunde. Und man-

* ches, was uns begegnet, ist ebenfalls an der Grenze. — Hans-

jorg trat letztes Jahr aus einer luzernischen Sekundarschule
uber. Er hatte dort wihrend anderthalb Jahren das sechste
Schuljahr besucht — Grund: Umstellung auf Herbstbeginn —
und musste dann bei uns noch einmal das sechste Schuljahr
besuchen, weil er sonst im Franzosisch kaum mitgekommen
wire. Dass Hansjorg trotz allem ein frohlicher, lieber Schiiler
geblieben ist, hat er in erster Linie nicht dem schweizerischen
Schulunwesen zu verdanken.

— Markus hatte das Pech, im falschen Jahr, im falschen Kan-
ton als Kind eines fahrenden Schweizers das Licht der Schweiz
zu erblicken (besagte «Fahrigkeit» bestand darin, dass einer
im Zeitalter der Weltraumflige den Ubermut verspiirte, von
einem Kanton in den andern zu ziigeln). Als pidagogischer
Hintersasse repetiert der Schiiler bei uns die siebente Klasse.
Vielleicht hitte man versuchen kénnen, ithn ins achte Schul-
jahr aufzunechmen, aber der Einstieg in die zweite Fremd-
sprache und der Anschluss in Algebra und Geometrie liessen
es als verniinftig erscheinen, das siebente zu repetieren.

- In grossem Zorn verliess mich vor einiger Zeit ein Mann. —
Warum wollten wir seinen Sohn nicht bei uns aufnehmen?
War er doch in einer aargauischen Sekundarschule gross ge-
worden — und jetzt sollte er in die bernische Primarschule
gchen!

— An der solothurnischen Grenze liegt das kleine bernische
Seldwyla. Die Kinder, die bei uns nicht angenommen werden,
gehen spiter in die benachbarte solothurnische Sekundar-
schule. In der eigenen Primarschule wiren sie zwar cbenso-
weit gckommen; aber man mochte doch dem kiinftigen Lehr-
meister die Frende machen, einen Sekundarschiiler beschifti-
gen zu dirfen.

Ich méchte zum Schluss ein paar Wiinsche vorbringen:

1. dass man mit dem Herbstschulbeginn im Jahre 1972 auch
den Beginn der untern Mittelschule in der ganzen deutsch-
sprachigen Schweiz gleichlege.

2. dass man sich schon jetzt eine sinnvolle Neubenennung
der Schultypen tuiberlege.
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Ich hitte einen Vorschlag:
1.—4. (evtl. 5.) Schuljahr
5. (evtl, 6.)-9. Schuljahr
Typus II
Typus III

3. dass man bis dahin zu unserer Sekundarschule Sorge trage
und die Inflation nicht weiter treibe, bis man die Gleich-
stellung mit den Bezirksschulen verscherzt hat.

Primarschule
Sekundarschule

bisherige Primarklassen
bisherige Sekundarklassen

4. dass man ja keine neue Kommission einsetze, sondern
mutig und gezielt das Verniinftige tue.

Wir leben an der Grenze . . . und wir erleben oft Dinge, die an
die Grenze dessen gehen, was moralisch noch zu verantwor-
ten ist. 1. Gugger

7co Jahre Aarwangen

Berner Heimatbuch Nr. 107

Unter der Redaktion von August Hertzog, Sekundarlehrer in
Aarwangen, haben die Herren Dr. Max Jufer, Pfarrer Ernst
Moser, Hans Hauenstein und Paul Leutwyler ein Heimat-
buch verfasst, das uns einen Gang durch die Geschichte tun
lisst, um dann zum pulsierenden Leben der heutigen Ge-
meinde uberzuleiten. Wiahrend ein Kapitel dem Schloss ge-
widmet ist und seiner Bedeutung fiir die Ortschaft bis zum
heutigen Tag nachgeht, gibt ¢in anderes Kunde von der 1577
erbauten und soeben innen und aussen renovierten Kirche.
Weitere Kapitel behandeln Landwirtschaft, Handel, Gewerbe,
Verkehr und Schulwesen. 32 mit Sorgfalt ausgewihlte Bilder
zeigen Dorfpartien, charakteristische Hauser, Ansichten des
Schlosses und der Kirche sowie der niheren Umgebung des
Dorfes. (6o Seiten, kartoniert Fr. 8.—, Verlag Paul Haupt,
Bern.)

Sonderschulheim fiir praktisch
bildungsfihige Kinder

3053 MUNCHENBUCHSEE
PC: 30 -4450 Tel 031 860067

AFktion: Berner Schulen

«Ein paar Tropfen ins Schwimmbassiny

hiess die knappe, aber treffende Bemerkung ecines Lehrers auf
der Riickseite des Einzahlungschein-Abschnirtes, dessen Be-
trag er im Namen seiner Klasse unserer Aktion iiberwies.
Eine Vielzahl von Berner Schulklassen hat unserem Aufruf
spontan Folge geleistet. Mit bemerkenswertem Eifer und mit

vielfiltigen origincllen Ideen haben einzelne Klassen oder
ganze Schulen - je nach ihren Maoglichkeiten und Voraus-
serzungen, aber immer mit sponianem Helferwillen - mi -
geholfen, dass unser Zie/: Errcichung der 100 ocoo-Franker -
Grenze, iiberschritten werden konnte. Am 12, Juni 1968
wurde dicser grossartige Betrag erreicht!

Der 100co0. Franken

war enthalten im einbezahlten Betrag von Fr. 3032.50, resul-
tierend aus einem gross angelegten Kartenserie-Verkauf des
Stidt. Gymnasiums Neufeld-Bern.

Der 100 ooo. Franken soll, entsprechend unserer Bekanntgabe
im letzten Aktions-Bulletin, den Spendern eine besondere
Erinnerung bringen.

Simtliche Klassen des Gymnasiums Neufeld, die sich an der
Aktion beteiligten, konnen wir nun aber mit dem besten Wil-
len nicht einladen; da kimen sogar wir in Platznéte.

Dafiir wird voraussichtlich eine Gruppe oder Klasse dele-
giert. Man wird Ihnen dann in Wort un Bild von Ihren Ein-
driicken bei uns im Mitteli das eine oder andere zu schildern
wissen.

Mit diesem Bildbericht und dieser Reportage werden wir
nach den Sommerferien unsere Aktion beschliessen.

Zu gleicher Zeit werden wir Thnen auch den Rechnungs-
bericht iiber unsere Aktion vorlegen.

Bis dahin nehmen wir gernc noch weitere «Tropfen» tur
unser Schwimmbecken dankbar cntgegen. Es wird trotz dem
grossen Sammelerfolg noch niche iberlauten.

Ich mochte es nicht unterlassen, schon heute allen Lehr-
kriften und Schulklassen fiir ihre spontane und uncrmud-
liche Bereitschaft und Mithilfe, fiir thren uneigenniitzigen
Einsatz und Eifer herzlich zu danken.

Kinderheim Mitreli
Der Vorsteher: FI. Walther

Redaktionelle Mitteilungen

Am 13. und 27. Juli sowie am 10. August erscheint weder
Berner Schulblatt noch Schweizerische Lehrerzeitung. Am
3. August erscheint die SLZ ohne Berner Beilage.

Die Mirarbeiter-Honorare bis und mit Nr. 26 vom 5. [uni
1968 werden bis Mitte Juli 1968 ausbezahlt. Nach einem Be-
schluss des Kantonalvorstandes werden Guthaben unrer
Fr. 4.— eciner Wohlfahrtsinsticution iberwiesen (Lehrer-
waisen-Stifrung des SLV, Nyafaru-Schulhilfe BLV, Kinder-
heim Mitteli in Minchenbuchsee u. a.). 166 AL

L’ECOLE BERNOISE

Dans les Ecoles normales

4. Allemand

a) Grammatik

~

. Ajonter la préposition et le déterminatif:

1. Wirf diesen Brief nicht — — Papierkorb!
2. Das Pferd ist — — Zaun gesprungen.

3. Setze dich — — Fenster!

4. Herr M. ist — — Bank vorbeigegangen.
5. Willst du das Bild — - Wand hingen?

Il Accorder:

1. Ich kenne alle gut — Angestellt —.

2. Er kommt aus — alt — Hauptstadt.

3. Sie geht mit grosst — Vergniligen.

4. Ich liebe den Geruch frisch — Brot —.
194

111, Former des phrases an passé composé:

1. Wihrend, letzte Ferien, wir, reisen, nach Deutsch-’
land.

z. Seit, viele Monate, ich, Herr Muller, nicht begegnet.

3. Trotz, schlechtes Wetter, wir, spazieren gehen.

4. Bevor, er, zu Tisch gehen, er, die Hinde, waschen.

TV, Mettre a la forme négative:

1. Fritz ist schon in den Alpen gewesen.

2. Es sind noch alle Hefte im Schrank.

3. Ich habe noch etwas zu fragen.

4. Sie hat sich im Keller versteckt.

5. Uberall haben wir Blumen gefunden.

V. Traduire:

1. Ceux qui ont chanté doivent rester a Iécole.

2. Ceux 2 qui j’ai donné un cahier peuvent commencer.

3. Voici deux couteaux; veux-tu celui-ci ou celui-1a?

V1. Traduire:

1. Frieda s’assied sur une chaise.

2. Frieda est assise sur une chaise.
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. Le chien s’est couché devant la porte.

. Le chien est couché devant la porte.

. Le chien était couché devant la porte.

. Le chien s’était couché devant la porte.

CNer W

VL. Substituer wenn, wann, als ou ob:

— er bei uns ist, unterhalten wir uns gut.

— er bei uns war, unterhielten wir uns immer gut.

. —er gestern bei uns war, unterhielten wir uns gut.
. Weisst du, — der Zug schon abgefahren ist?

. —ich gross bin, will ich Architekt werden.

— ist dein Onkel angekommen? Ich weiss nicht, — er
angekommen ist, ich glaube, um 10 Uhr.

N

[ I SR

VIII. Traduire:

1. La dame a qui j’ai parlé hier soir est ma tante.

2. Les étrangers dont nous nous souvenons sont partis.

. L’exposition a laquelle vous vous intéressez est fer-
mée.

4. Le chien duquel elle s’est affrayée s’appelle Médor.

. L’amie que j’ai attendue n’est pas venue.

. L’amie de laquelle j’attends une lettre habite 2 Mou-
tier.

o

N\

a) Mettre an passé compose :

1. Fritz zieht sich aus und schwimmt {iber den Fluss.

2. Ich mag mein Fleisch nicht, weil es zu wenig gekocht
ist.

b) Mettre au plus-que-parfaiz:

1. Ich mag mein Fleisch nicht essen.

2. Der Fremde dreht sich nach mir um.

¢) Mettre au futur:

. Ich kann heute nicht mit dir kommen.

. Wann sagst du es mir ?

B Aunfsatz:

N

1. [Lin interessanter Tag oder

2. Alsich bei Kameraden war oder
3. Alsich allein war

5. Histoire

Répondez a toutes les questions:

1. Qui exerce I'autorité exécutive dans une commune?
2. Dans quelle ville se trouve le Colisée?

3. Sur quel pays a régné la dynastie des Romanov?

4. Qui est actuellement premier ministre en Angleterre?

. Que signifie le sigle ONU ?

6. Lors de quel événement de portée européenne le géné-
ral Herzog a-t-il commandé "armée suisse ?

7. Indiquez I'événement historique qu’évoquent pour
vous deux dates suivantes:
1517 — 1848 — 1917 — 1939.

8. Résumez, en 20 lignes au maximum, /’z» des deux

sujets suivants, a votre choix:

“—

a) La guerre franco-allemande de 1870-1871 (causes,
principaux événements militaires, traité de paix).

b) L’évolution des Etats-Unis d’Amérique de 1787 4
1914 (problémes politiques, déconomiques et
sociaux).

6. Géographie

1. Placez sur la carte:*
Le canal de Panama, lec Texas, la Calitornie, Ia Pata-
gonie, le Mexique, New York, San Francisco, les
Appalaches, la mer des Antilles, la Cordillere des
Andes et les Montagnes Rocheuses.
Ou passe équateur ?

2. Répondez trés succinctemont anx questions suivantes:
Quel est le climat du bassin de ’Amazone?
Quelleest origine du peuplementdes USA, duBrésil ?
Quelles sont les ressources principales de Cuba?
Ou se dérouleront les Jeux Olvmpiques d’été?

(oY

. Le Canada est un immense pays situé entre deux
océans et dont la population, relativement faible
pour étendue du territoire, est divisée par deux
langues, deux culrures et deux grandes religions.
Justifiez.

*) En rapport avec cette question, un croquis imprimé du

continent américain érait remis aux candidats. (Reéd.)

(A suivre)

Avis de la rédaction

Durant les vacances, nos journaux corporatifs paraitront se-
lon le plan suivant:

SLZ et EB 29/30, 18/19 juillet. SLZ 31/32, 1T aout. SLZ 33
et EB 31/32, 15/16 aott.

Il n’y aura donc aucune publication les 11/12 juillet, 25/26
juillet, 8/9 aout. Nous prions nos lecteurs d’en prendre note.
D’autre part, les honoraires dus pour collaboration a ' Erole
bernoise durant le 2¢ trimestre 1968 seront payvés jusqu’a
mi-juillet. Rappelons que, selon décision du Comité cantonal,
les montants inférieurs a Fr. 4.— seront versés a des ceuvres de
bientaisance. 18 185

Abbau der Handarbeit an den
Lehrerinnenseminarien ?

Die ED ersucht den BLV, sich bis 31. August zu folgen-
dem Antrag der Seminarlehrplan-Kommission zu ius-
sern:

Es sei das Fach Handarbeiten an den Lehrerinnenseminarien
im ganzen nur noch wibrend 4 Semestern mit 4 Wochenstunden
U unterrichten, was im ganzen 8 Jahresstunden ergdbe.

Das fiir das Fach Handarbeiten auf die 6 ersten Schul-
jahre eingeschrinkte Patent kdnnte durch eine freiwillige
zusitzliche Ausbildung (Wahlfachkurs am Seminar oder
spatere Fortbildungskurse) auf ein Vollpatent erginzt
werden. Art. 29/3 PSG miisste entsprechend abgeidndert
werden.
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Réduction de I’enseignement des ouvrages
féminins a I’Ecole normale?

La DIP demande a la SIB de donner, jusqu’au 31 aout,
son préavis quant a la proposition suivante de la commis-
sion du plan d’études des Ecoles normales de I’ancien
canton, proposition qui concerne indirectement le Jura
aussi:

Réduire de 10 a 8 le nowmbre #total des heures hebdomadaires
consacrées, a I’ Ecole normale, a Penseignement des omvrages
féminins, et les répartir sur 4 semestres a 4 henres.

Le brevet d’institutrice donnerait droit a enseignement
des ouvrages de la 17¢ a la 62 classe. On pourrait le com-
pléter en suivant des cours a option a I’Ecole nor-
male, soit des cours de pertectionnement, plus tard.
L’art. 29, al. 3 LEP serait amendé dans ce sens.

L



Begrrindung

1. Das Handarbeiten belastet die Seminaristinnen, im
gesamten gesehen, zu stark,

2. Fiir die spitere Praxis der iiberwiegenden Mehrheit
der Lehrerinnen geniigte das reduzierte Patent voll-
auf.

Wir bitten um Beantwortung folgender Fragen:

1. Empfanden Sie im Seminar eine iibermissige Belastung
a) Durch die Handarbeitsstunden ?
Oft — gelegentlich — nein.
b) Durch die entsprechenden Hausaufgaben?
Oft — gelegentlich — netn.

2. Hairten Sie zugunsten eines Wahlfaches (z. B. .. =)
gern auf 2 Stunden Handarbeit verzichtet? Ja — Nein

3. Befiirworten Sie heute mebr — gleichviel — mweniger Arbeits-
unterricht am Seminar ?

4. Begriindung, Anregungen: bitte auf Nebenblart.

5. Patentiert im Seminar im Jahre

6. Fakultativ: Name, Adresse g S

Sekretariat BLV, Brunngasse 16, 3011 Bern.
Der Zentralsekretir: Marcel Rychuer

Motifs invogués

1. Les ouvrages contribuent 2 la surcharge des norma-
liennes.

2. Le brevet réduit suffirait, dans la pratique, pour la
grande majorité des institutrices.

Nous vous prions de répondre aux questions suivantes:

1. Avez-vous ressenti comme charge excessive, a ’EN:
a) les lecons d’ouvrages? Somvent — parfois — non.
b) les travaux a domicile y relatifs ? Sounvent — parfois — non.

2. Auriez-vous volontiers renoncé a 2 heures d’ouvrages en

faveur d’une branche a option (par ex. )?
Oui — non.

3. Aujourd’hui, préconisez-vous une dotation des ouvrages
a PEN. Supérieure — ézale - inférienre?

4. Motivation, suggestions: sur feuille séparée, s. v. p.
5. J’ai obtenu mon brevet en
al’EN de

6. Facultatif: Nom, Adresse

Adresse: Secrétariat SIB, Brunngasse 16, 3011 Berne.

Le secrétaire central: Marcel Rychner

Vereinsanzeigen — Convocations

Einsendungen fiir die Vereinsanzeigen in Nr. 28 miissen
spitestens bis Freitag, 12. fuli 1968, 7 Uhr (schriftlich) in
der Buchdruckerei Eicher & Co., Speichergasse 33, Bern, sein.
Diesclbe Veranstaltung darf nur einmal angezeigt werden.

Nichtoffizieller Teil — Partie non officielle

Berner Schubwarte. Ausstellungen. «100 Jahre Schulwandbild»
geht frither als urspriinglich vorgesehen am 6. Juli zu Ende.

Vom 10. bis 30. Juli zeigen wir im Fellenbergsaal anhand von
Reproduktionen und auf Veranlassung der Niederlindischen
Botschaft in Bern «Wer war Renibrandt ?». Wichtige Ereig-
nisse aus seinem Leben. Geoffnet: Werktags von 10.00 bis
12.00 und 14.00 bis 17.00. Eintritt frei. Die Leitung der Ber-
ner Schulwarte.

Lebrergesangverein Thun. Probe jeden Donnerstag, 16.45, in der
Aula des Seminars.

Redaktion: Hans Adam, Olivenweg 8, 3018 Bern/Postfach,
Telephon 031 56 03 17.

Alle den Textteil betreffenden Einsendungen, ob fiir die
Schweizerische Lehrerzeitung oder das Berner Schulblatt be-
stimmt, an die Redaktion.

Bestellungen und Adressinderungen an das Sekretariat des
BLV, Brunngasse 16, 3011 Bern, Telephon o31 2234 16,
Postcheck 30-107 Bern.

Insertionspreis: 50 Rp. die einspaltige Millimeterzeile.
Annoncenregie: Orell Fiissli-Annoncen AG, 3001 Bern.

Rédaction pour la partie frangaise: Francis Bourquin, 5, che-
min des Vignes, 2500 Bienne, tél. 032 2 62 54.

Priere d’envoyer ce qui concerne la partie rédactionnelle (y
compris les livres) au rédacteur.

Pour les changements d’adresses et les commandes, écrire au
Secrétariat de la SIB, Brunngasse 16, 3011 Berne, téléphone
031 22 34 16, chéques postaux 30-107 Berne.

Annonces: prix pour la ligne d’un millimetre, une colonne
50 Ct.

Régie des annonces: Orell Fiissli-Annonces S. A., 3001 Berne.

Schulblattinserate haben Erfolg

Die Werkstatten fir
neuzeitliche
Wohnungseinrichtungen

Besuchen Sie unsere
Wohnausstellung in Worb
mit 40 Musterzimmern

Mit bester Herm.Denz AG
Empfehlung Klischees
Bern

EiEs
fEE

Heydebrand SWB
Metzgergasse 30

' Wohngestaltung

Bern
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